Revealed in Makkah 


axel) Caan yl) All) aus 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 
WtSKertle 


ey eae aE cules 
35:1 All praise is due to Allah, Fatir of the heavens 
and the earth, 


Qty Cal ie Aaah PSP Skat AS Tad ele 


Who made the angels messengers with wings, two 
or three or four. 


oUt Ue STAN (8 Aa 


He increases in creation what He wills. 


eid e oti UK le alll G 


Verily, Allah is Able to do all things. 





soe OSIM Sa gla lala at} Mec 
All praise is due to Allah, Fatir of the heavens and the 
earth, 
Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, 


"I did not know what Fatir As-Samawati wal- 
Ard meant until two Bedouins came to me 
disputing over a well. One of them said to his 
companion, ‘Ana Fatartuha,' meaning, ‘I 
started it."" 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, also said, 44 
Vays Sisleau (Fatir of the heavens and the earth) 
means, 


"The Originator of the heavens and the earth." 
Ad-Dahhak said, 


"Every time the phrase Fatir As-Samawati wal- 
Ard is used in the Qur'an, it means the Creator of 
the heavens and the earth." 


Ube ASU Sete... 
Who made the angels messengers, 
means, between Him and His Prophets. 
dal dof... 


with wings, 


means, with which they fly to convey quickly that 
which they have been commanded to convey. 


vee Eg GU A 
two or three or four, 


means, among them are some who have two 
wings, some have three and some who have four. 
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Some have more than that, as stated in the 
Hadith mentioning that the Messenger of Allah 
saw Jibril, peace be upon him, on the Night of the 
Isra with six hundred wings. Between each pair 
of wings was a distance like that between the 
east and the west. 


Allah says: 
()) Sash ooh US le alll GJ lity Le STA 8 a, 


He increases in creation what He wills. Verily, Allah is 
Able to do all things. 


As-Suddi said, 


"He increases their wings and creates them as He 
wills." 


- 


Shae Uy Ul Shale SB Hay yo ull All i 
oO A cz o 8 * 
pln Cpe Al Clas ye D8 
35:2 Whatever of mercy, Allah may grant to 
mankind, none can withhold it; and whatever He 


may withhold, none can grant it thereafter. 


Sa pA 


And He is the Almighty, the All-Wise. 











None can withhold the Mercy of Allah 
Allah tells, 
coe A Sa ya UB hated Uy Lgl Glae U A Ge alll AMD ts 
(¥) apSadl Sajal (985 ones 
Whatever of mercy, Allah may grant to mankind, none 
can withhold it; and whatever He may withhold, none 
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can grant it thereafter. And He is the Almighty, the All- 
Wise. 


Allah tells us that what He wills, happens, and 
what He does not will, does not happen. None can 
give what He withholds, and none can withhold 
what He gives. 


Imam Ahmad recorded that Warrad, the freed slave of 
Al-Mughirah bin Shu‘ bah, said, 


"Mu awiyah wrote to Al-Mughirah bin Shu’ bah, 
saying, ‘Write for me what you heard from the 
Messenger of Allah.' So Al-Mughirah called me 
and I wrote for him: 


“I heard the Messenger of Allah say when he 
finished praying, 


an ty, we A Se es a 
pad ed US le sh's 

UW, «Xieie Lal (dare ay W, Cie j La} ails U aglll 
xsi) Te Sa) 1S as 


There is no god (worthy of worship) except 
Allah alone, with no partner or associate. 
To Him be praise and dominion, and He is 
able to do all things. 


O Allah, there is none who can withhold 
what You give, and none can give what 
You withhold, and good fortune and 
richness in anything cannot benefit one 
against Your will. 


“And I heard him forbid gossiping, asking too 
many questions and wasting money, burying girls 
alive, disobeying one's mother, and withholding 
from others while asking from them."' 


This was also recorded by Al-Bukhari and Muslim, 
with several chain of narration. 


It was recorded in Sahih Muslim that Abu Sa‘id Al- 
Khudri, may Allah be pleased with him, said, 


"When the Messenger of Allah raised his head 
from bowing, he would say: 


Codee Cyal aii ais 

Us ee g «pyr lg ec Guo Meal! ll Li, pel 
0 IE, Med) OS Ge gah sacl’, ¢ HN Ul pel 
lke 

Wy Cite Le) (he’s Uy Che j Le} ails U Aell 
sal) Gls Sal 13 aay 


Allah hears those who praise Him. 


O Allah, our Lord, to You be praise, filling 
the heavens and the earth, and filling 
whatever You wish besides. 


O Allah, the One deserving praise and 
glory. The truest words that any servant 
says -- and all of us are Your servants -- 
are: 


O Allah, there is none who can withhold 
what You give, and none can give what 
You withhold, and no wealth or majesty 
can benefit anyone against Your will." 


This Ayah is like the Ayah: 

cls sh VY) AL ARS 3B ke, Al hates ys 
ated) 7) 4 sk Gh 

And if Allah touches you with harm, there 

is none who can remove it but He; and if 


He intends any good for you, there is none 
who can repel His favor. (10:107) 


And there are many similar Ayat. 
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ake afl) 28315 SS) Galt CAL 


35:3 O mankind! Remember the grace of Allah upon 
you! 


se (BLS Uns Uh 


Is there any creator other than Allah who provides 
for you from the sky (rain) and the earth! 


skis Ala “gs Y) AY 


La ilaha illa Huwa. How then are you turning away 
(from Him)! 


The Evidence of Tawhid 


Allah says, 


ces Ns eLacll fe kiya 





O mankind! Remember the grace of Allah upon you! Is 
there any creator other than Allah who provides for you 
from the sky (rain) and the earth! 


Allah shows His servants that they should worship 
Him Alone, for just as He is Independent in His 
power of creation and provision, so He should be 
worshipped Alone with no partners or associates 
such as idols and false gods. 


So Allah says: 


La ilaha illa Huwa. How then are you turning away 
(from Him)! 


meaning, ‘how can you turn away from Him after 
this has been made clear and this proof has been 
made obvious, but you still worship idols and 
false gods.' And Allah knows best. 
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35:4 And if they deny you, so were Messengers 
denied before you. 


‘yee! aa’ all A, 


And to Allah return all matters. 


LAA 8 gaat) AF a4 18 Ga alll 2%) Call Leah 
all alll Aa Vs 


35:5 O mankind! Verily, the promise of Allah is true. 
So, let not this present life deceive you, and let not 
the chief deceiver deceive you about Allah. 


wd § & ys Bae o 2 OF ny a, 

Myae © A dSlé “sac Sl Gani Gy) 
35:6 Surely, Shaytan is an enemy to you, so take 
(treat) him as an enemy. 


eel) ad Gye Tg KN Aja go Lei) 
He only invites his followers that they may become 
the dwellers of the blazing Fire. 









Consolation in the fact that the previous Messengers were 
denied, and a reminder of the Resurrection 


Allah says: 


And if they deny you, so were Messengers denied before 
you. 


Allah says: “Even if these idolators who associate 
others with Allah disbelieve in you, O Muhammad, 
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and go against the Message of Tawhid that you 
have brought, you have an example in the 
Messengers who came before you. ' 


They also brought a clear Message to their people 
and told them to worship Allah alone, but their 
people denied them and went against them. 


(2) sel etal Ms... 
And to Allah return all matters (for decision). 
means, ‘We will requite them for that in full.' 
Then Allah says: 
Ge al 5G) Lal LAG 
O mankind! 
Verily, the promise of Allah is true. 


meaning the Resurrection will undoubtedly come 
to pass. 


So, let not this present life deceive you, 


means, ‘this life is as nothing in compare to the 
great good that Allah has promised to His close 
friends and the followers of His Messengers, so do 
not let these transient attractions distract you 
from that which is lasting.' 


(2) “31a ally ABA Uy 
and let not the chief deceiver deceive you about Allah. 


This refers to Shaytan, as stated by Ibn Abbas, 
may Allah be pleased with him. 


Meaning, do not let the Shaytan tempt you and 
divert you away from following the Messengers of 
Allah and believing what they say, for he is the 
chief deceiver and arch-liar. 
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This Ayah is like the Ayah that appears at the 
end of Surah Luqman: 


(ya.all ally 88S GA Sg GA AS 


let not then this (worldly) present life 
deceive you, nor let the chief deceiver 
deceive you about Allah. (31:33) 


Then Allah tells us of the enmity of Iblis towards the sons of 
Adam: 


fhe pate YS A gay 


Surely, Shaytan is an enemy to you, so take (treat) him 
as an enemy. 


meaning, “he has declared his enmity towards 
you, so be even more hostile towards him, 
oppose him and do not believe the things with 
which he tries to tempt you.’ 


(3) spall ital Gye | gh KN Aja 565 Led) 
He only invites his followers that they may become the 
dwellers of the blazing Fire. 


means, “he only wants to misguide you so that 
you will enter the blazing Fire with him.' 


This is a manifest enemy, and we ask Allah, the 
All-Powerful and Almighty to make us enemies of 
Shaytan and to make us followers of the Book of 
Allah and of the way of His Messengers. For He is 
able to do whatever He wills and He will respond 
to all supplication. 


This is like the Ayah: 
lS Gaul U1 gad Sy 1 Agus AST USL 
elit gl AS 45 shat ay) sal Ye Gadd Gall Ue 
YS pal al Laks “he SET b's 588 
And (remember) when We said to the 
angels: "Prostrate yourselves unto Adam." 
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So they prostrated themselves except 
Iblis. 


He was one of the Jinn; he disobeyed the 
command of his Lord. Will you then take 
him (Iblis) and his offspring as protectors 
and helpers rather than Me while they are 
enemies to you? What an evil is the 
exchange for the wrongdoers. (18:50) 


Suad Glace ag] 1 aS Gaal 


35:7 Those who disbelieve, theirs will be a severe 
torment; 


oe ike pg Lal | ghey 1 sale Ott 


FVate Mmm oa vok-X- Mano of) /(-\(- Mae lale MoCo Mmm ulelald-(oletmmeterole! 
deeds, theirs will be forgiveness and a great 
reward. 


LS ale 98 alee & gis AD OH) cyall 


35:8 Is he, then, to whom the evil of his deeds is 
made fairseeming, so that he considers it as good? 


i 98 EG ye Cpl g e LS oye Cac all we 
Bay coe ota ) “ile ot Oe 


Verily, Allah sends astray whom He wills, and 
guides whom He wills. So destroy not yourself in 
sorrow for them. 


Opray Ly ale alll G 


Truly, Allah is the All-Knower of what they do! 
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The Punishment of the Disbeliever and the Reward of the 
Believer on the Day of Resurrection 





Allah says, 


we dyad Gilde gd 1558S Gail 


Those who disbelieve, theirs will be a severe torment; 


Having stated that the ultimate destiny of the 
followers of Iblis will be the blazing Fire, Allah 
then tells us that for those who disbelieve there 
will be a severe punishment. This is because they 
obeyed the Shaytan and disobeyed Ar-Rahman. 

oe Load Cals... 
and those who believe 


And He tells us that those who believed in Allah 
and His Messengers 


sa Bile pl Sal | ees, 
and do righteous good deeds, theirs will be 
forgiveness, 
meaning, from whatever sins they did, 
(Y) “nS als... 


and a great reward. for the good deeds that they 
did. 


Then Allah says: 


inte OF los & hn AY 5 al 


Is he, then, to whom the evil of his deeds is made fair 


seeming, so that he considers it as good! 


meaning, ‘such as_ disbelievers or immoral 
persons who do evil deeds and believe that they 
are doing something good, i.e., a person who is 
like that has been misguided by Allah, so what 
can you do for him? You cannot help him at all.' 
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Verily, Allah sends astray whom He wills and guides 
whom He wills. 


means according to His decree. 


So destroy not yourself in sorrow for them. 


means, do not grieve about that, for Allah is Wise 
in His decree and He leaves astray whomsoever 
He leaves astray, and He guides whomsoever He 
guides, and in doing so He has perfect knowledge 
and wisdom. 


Allah says: 


Truly, Allah is the All-Knower of what they do! 


el se eee ay cyl Se ane 
35:9 And it is Allah Who sends the winds, so that 
they raise up the clouds, and We drive them to a 


dead land, and revive therewith the earth after its 
death. As such (will be) the Resurrection! 


Lagan 5px) alld 5°52) ay UNS Ge 


35:10 Whosoever desires Al- -Izzah then to Allah 
belongs Al-* Izzah. 


Aaa y: 3B i a i 3B ie Eo V5 e % i als B- 0 f Aa) 
To Him ascend the good words, and the righteous 
deeds exalt it, 





iT] 3S Syst Uke A SE yg Ro ail 
Bo - 8 


ore 


but those who plot evils, theirs will be a severe 
torment. And the plotting of such will perish. 


- 0.f 0 -- GR way Ge oA - & (4% 0 Bae, FAN 
Lag 5 aXe a5 Aas Oye Ab lS (ye Kala alll, 
35:11 And Allah did create you from dust, then from 

Nutfah, then He made you pairs. 


Ades ‘Y) aac Vy Ail ye Una ley 


And no female conceives or gives birth but with His 
knowledge. 


a - < SA 0) 3 a3 2 a-@ | 8 G- 8 ye 
CAS Cob YS 0 poe Cys ped Vg pare (yo “pars Leg 
“yap alll Qe a 6) 

And no aged man is granted a length of life nor is a 


part cut off from his life, but is in a Book. Surely, 
that is easy for Allah. 





Evidence of Life after Death 


Allah says, 


And it is Allah Who sends the winds, so that they raise 
up the clouds, and We drive them to a dead land, and 
revive therewith the earth after its death. As such (will 
be) the Resurrection! 


Often Allah refers to the Resurrection by using 
the analogy of the earth coming back to life after 
it has died, as in the beginning of Surah Al-Hajj, 
where He urges His servants to draw the lesson of 
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the former from the latter. For the earth is dead 
and lifeless, with nothing growing in it, then He 
sends to it clouds which bring water, which He 
sends down upon it, ¢3 JS c« wit | Cog Gj) 
G42 (it is stirred (to life), and it swells and puts 
forth every lovely kind (of growth)) (22:5). So 
too, when Allah wishes to resurrect the bodies, He 
will send rain from beneath the Throne which will 
cover the whole earth, and the bodies will grow in 
their graves like seeds grow in the earth. 


It says in the Sahih: 
(Akay GIR Abe co) Gee UW CT asl Gl US 


Every part of the son of Adam will disintegrate 
apart from the coccyx, from which he was created 
and from him he will be made anew. 


Allah says: sculls (As such (will be) the 
Resurrection!), 


According to the Hadith of Abu Razin: 


I said, O Messenger of Allah, how will Allah bring the 
dead back to life? 


What is the sign of that in His creation? 


He said: 
Fed ta Sy ye ab aie Gh pal Gy ye Ud pay UG 
V tay 
O Abu Razin, do you not pass through the valley 
of your people (and see it) arid and barren, then 


you pass through it (and see it) stirred (to life) 
and green! 


I said, * Yes.' 
He said: 
cot gall ai! gales USS3 
Thus will Allah bring the dead back to life." 
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Honor, Power and Glory in this World and in the Hereafter 
come only by obeying Allah 





Allah says, 
Gass Sal AB Std 4h OS we 


Whosoever desires Al-~Izzah then to Allah belongs all 
Al-* Izzah. 


means, whoever desires honor, power and glory 
in this world and the next, let him be obedient 
towards Allah, may He be exalted. This will help 
him reach his goal, for Allah is the Sovereign of 
this world and the Hereafter, and to Him belong 
all honor, power and glory. 


This is like the Ayat: 
Osta Oak's Osh Ge clits) Cea) GAS Cpt 
Lasep all S all (43 Spall sh aie 
Those who take disbelievers for protectors instead 
of believers, do they seek Al-° Izzah with them? 


Verily, then to Allah belongs all honor, power and 
glory. (4:139) 


tae ast LB aE 5 


And let not their speech grieve you, for all Al- 
“Izzah belongs to Allah. (10:65) 


Osaka Y Gyydh Yell GSTs Cphe’gell’y al gus Sy 3 jel! all’, 


But Al-~Izzah belongs to Allah, and to His 
Messenger, and to the believers, but the 
hypocrites know not. (63:8) 


Mujahid said: 


5 jal) 4s GIS Ge (Whosoever desires Al-* Izzah) 
means, by worshipping idols, a> 4U sje!) Glace! 
(then to Allah belongs Al-° Izzah). 
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tesa Spl BS al SIS Gi 


Whosoever desires Al-~Izzah then to Allah 
belongs Al-* Izzah. means, 


let him seek honor, power and glory 
through obeying Allah, may He _ be 
glorified. 


Righteous Deeds ascend to Allah 


Allah says, 


To Him ascend the good words, 


means, words of remembrance, recitation of 
Qur'an, and supplications. 


This was the view of more than one of the Salaf. 


Ibn Jarir recorded that Al-Mukharig bin Sulaym said that 
"Abdullah bin Mas’ ud, may Allah be pleased with him, 


said to them, 


"If we tell you a Hadith, we will bring you proof 
of it from the Book of Allah. When the Muslim 
servants says, ‘Glory and praise be to Allah, 
there is no god worthy of worship except Allah, 
Allah is Most Great and blessed be Allah,’ an 
angel takes these words and puts them under his 
wing, then he ascends with them to the heaven. 
He does not take them past any group of angels 
but they seek forgiveness for the one who said 
them, until he brings them before Allah, may He 
be glorified." 


Then Abdullah, may Allah be pleased with him, 
recited: 


Mag Na Ua al ISD Sa 


To Him ascend the good words, and the 
righteous deeds exalt it." 
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Imam Ahmad recorded that An-Nu* man bin Bashir, may 
Allah be pleased with him, said, 


"The Messenger of Allah said: 


pavers o XTy dail (yo all SUR Gye alt Gy 9 8 Cyd 
Sail (58 (552 el Lal Un Cal alte 
ecg alll She AD N52 Ul ASS Gan U gaan G8 

43 Si 
Those who remember Allah and glory Allah by 
saying, 


‘Glory be to Allah, Allah is most Great, all praise 
is due to Allah and La ilaha illallah, 


these words go around the Throne buzzing like 
bees, mentioning those who said them. Would 
one of you not like to have something with Allah 
mentioning him." 


This was also recorded by Ibn Majah. 
and the righteous deeds exalt it. 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas, may Allah be 
pleased with him, said, 


"The good word is the remembrance of Allah, may 
He be exalted, which is taken up to Allah, and the 
righteous deed is the performance of obligatory 
duties. 


Whoever remembers Allah when doing an 
obligatory duty, his deed carries his remembrance 
of Allah and takes it up to Allah, may He be 
exalted. 


Whoever remembers Allah and does not perform 
the obligatory duties, his words will be rejected, 
as will his deed." 
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GEG 9 Kas Gall’... 
but those who plot evils, 
Mujahid, Said bin Jubayr and Shahr bin Hawshab said, 


This refers to those who show off by their actions, 
i.e., they deceive the people by giving the 
impression that they are obeying Allah, when in 
fact they are hated by Allah for showing off. 


Allah says: 
(+) si sh GT Sey Saat ike pal. 


theirs will be severe torment. And the plotting of such 
will perish. 


meaning, it will fail and vanish, for their reality is 
apparent from up close to those who have insight 
and wisdom. No one conceals a secret but Allah 
will cause it to become known, on his face or by a 
slip of the tongue, or He will cause the person to 
wear it like a cloak (so that everyone will see it). 
If it is good, then the consequences will be good, 
and if it is bad, then the consequences will be 
bad. The person who shows off cannot continue 
to deceive anyone but the fool, but the believers 
who have insight are not deceived by that; from 
up close, they soon discover it. And nothing at all 
can be hidden from the Knower of the Unseen 
(Allah). 


Allah tells; 
wo ABS Gye A OI ys eile Alls 
And Allah did create you from dust, then from Nutfah, 


means, He initiated the creation of your father 
Adam from dust, then He created his offspring 
from semen of worthless water. 
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BIST Sha SB ., 
then He made you pairs. 
means, male and female, as a kindness and a 


mercy from Him, He gave you partners from your 
own kind, that you may find repose in them. 


vo Gal UY) gaze Uy Ail Oye Ue Leg 


And no female conceives or gives birth but with His 
knowledge. 


means, He knows about that and nothing is 
hidden from Him at all, but, 


aN) cate 8 A, abs YI Ry ye LG 
cae ES AY Cyl V5 Gt) Vs 


not a leaf falls, but He knows it. There is not a 
grain in the darkness of the earth nor anything 
fresh or dry, but is written in a Clear Record. 
(6:59) 


We have already discussed in this respect in the 
Ayah: 
Ue'y ala YI ag Ue'y Ait US Ua Us stag All 
Dern odie Sgt U8, IaH 
SSA “Sy sa Sk, Ciel ale 
Allah knows what every female bears, and 
by how much the wombs fall short or 
exceed. Everything with Him is in (due) 
proportion. All-Knower of the unseen and 
the seen, the Most Great, the Most High. 
(13:8-9) 
vee SHES (gh UY 0 et ye (peak Uy patie Cpe “par Leg 


And no aged man is granted a length of life nor is a part 
cut off from his life, but is in a Book. 


means, some of those sperm are granted a long 
life, which He knows and it is recorded with Him 
in the First Book. 


19 


It 


oa Gye Yai Uy (nor is a part cut off from his life), 
Here the pronoun (his) refers to mankind in 
general, not to a specific person, because the 
long life which is recorded in the Book and is 
known by Allah will not be cut off. 


was reported via Al-Awfi that Ibn Abbas said 


concerning the Ayah, 


Cd AES (gd Uo pee Cpe Cues Uy pees Cpe “fae Leg 


And no aged man is granted a length of life nor is 
a part cut off from his life, but is in a Book. 
Surely, that is easy for Allah. 


There is no one for whom Allah has 
decreed a long life but he will reach the 
age that has been decreed for him. When 
he reaches the time that has been decreed 
for him, he will not surpass it. And there is 
no one for whom Allah has decreed a short 
life but it will end when he reaches the age 
that has been decreed for him. 


Allah says: 


“any All) cle MTS &) UGS (8 Uo pee ye Guay Uy, 


nor is a part cut off from his life, but is in a Book. 
Surely, that is easy for Allah. 


He said, "That is recorded in a Book with Him." 


This was also the view of Ad-Dahhak_ bin 
Muzahim. 


the other hand, some of them said, 


"The phrase ts G4 ts Ley (And no aged man is 
granted a length of life) means, what He decrees 
for him of life, and 


ane Qa yes Le'g (nor is a part cut off from his life) 
means, his time is constantly decreasing. 
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All of this is known to Allah year after year, 
month after month, week after week, day after 
day, hour after hour. Everything is written with 
Allah in His Book. 


This was reported by Ibn Jarir from Abu Malik, 
and was also the view of As-Suddi and Ata Al- 
Khurasani. 


In the Tafsir of this Ayah, An-Nasa'i recorded that Anas 
bin Malik, may Allah be pleased with him, said, 


"I heard the Messenger of Allah say: 
Ax) Unenil o coh AI Lay, a5) dA | Cf ape ys 


Whoever would like to have ample provision and 
a long life, let him uphold the ties of kinship." 


It was also recorded by Al-Bukhari, Muslim and 
Abu Dawud. 


(1)) Sang all (te Gl Gy) ... 
Surely, that is easy for Allah. 


means, that is very easy for Him, and He has 
detailed knowledge of all His creation, for His 
knowledge encompasses all things, and nothing 
at all is hidden from Him. 


44) pt ade Ga Cate Jr Ooms (S ginus Le g 
35:12 And the two seas (kinds of water) are not 
alike: this is palatable, sweet and pleasant to drink, 


ie LAI 9 8 US ye Gta Abe 


Ugh gual Ada Cy ge RS 


and that is salty and bitter. And from them both you 
eat fresh tender meat (fish), and derive the 
ornaments that you wear. 











aSht', 4 Atins Cys | gs grin) A} AN go 44 Tle) (S13 
“ike 


And you see the ships cleaving, that you may seek 
of His bounty, and that you may give thanks. 











The Blessings and Signs of Allah 


Allah says, 
2 A als Na Gate Ve ail (ggg Leg 


And the two seas (kinds of water) are not alike: this is 
palatable, sweet and pleasant to drink, 


Allah says, pointing out His mighty power in 
creating different things, how He has created the 
two seas (kinds of water). The fresh, palatable 
sea (kind of water) refers to the rivers which flow 
among people, rivers great and small according to 
people's needs in all regions and areas and lands. 
This water is sweet and palatable for whoever 
wants to drink it. 


lal alle has 
and that is salty and bitter. 
means, unpalatable. 


This is the ocean in which the big ships sail, and 
is salty and undrinkable. 


Then Allah says: 
.. Gophe Gead Gy sISE US Cxe'y 
And from them both you eat fresh tender meat, 
meaning, fish. 
 WEgab le oe BES 


and derive the ornaments that you wear. 
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This is like the Ayah: 
Calls il Whe G5 
CES! UES ole ba 
Out of them both come out pearl and coral. Then 


which of the blessings of your Lord will you both 
(Jinn and men) deny! (55:22-23) 


ee Dal ge 4d Alla (585... 
And you see the ships cleaving, 


means, they travel through it, plowing through the water 
with their beak-shaped bows. 


Mujahid said, 


The wind drives the ships, and the wind cannot 
drive any ships except the big ones. 


that you may seek of His bounty, 


means, through your journeys to engage in trade 


from one land to another. 
(VY) cs S28 ASE 


and that you may give thanks. 


means, that you may give thanks to your Lord for 
subjugating this mighty creation -- the sea -- to 
you, so that you can travel through it as you wish 
and go wherever you want, and nothing stops 
yout His power has subjugated for you whatever 
is in the heavens and on earth, and all of this is 
by His grace and mercy. 


Sa 8 hell alsry tell A Ul a 


35:13 He merges the night into the day, and He 
merges the day into the night. 











Hide SS os J US al Date AL, 


And He has subjected the sun and the moon, each 
runs its course for a term appointed. 


eee 


Such is Allah, your Lord; His is the kingdom. And 
those, whom you invoke or call upon instead of 
Him, own not even a Qitmir. 


| ASA Lal sean fy aSeled | ec Y pA ES 


35:14 If you invoke them, they hear not your call; 
and if (in case) they were to hear, they could not 
grant it to you. 


pa aie Soa Raa, 


And on the Day of Resurrection, they will disown 
your worshipping them. And none can inform you 


like Him Who is the All-Knower. 





The gods of the Idolators do not even own a Qitmi 


Allah says, 


He merges the night into the day, and He merges the 
day into the night. 


Another aspect of His perfect power and might is 
that He has subjugated the night with its 
darkness and the day with its light. He takes from 
the length of the one and adds it to the shortness 
of the other, until they become equal. Then He 
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takes from the latter and adds to the former, so 
one becomes long and the other becomes short, 
so they take from one another in summer and in 
winter. 


vee Ey tell ag 
And He has subjected the sun and the moon, 


and the stars and planets, with their light. All of 
them run in their appointed courses and in the 
manner prescribed for them, as decreed by the 
Almighty, All-Knowing. 


each runs its course for a term appointed. 
means, until the Day of Resurrection. 
wo AS All ABD 
Such is Allah, your Lord. 


means, the One Who has done all this is the 
Almighty Lord besides Whom there is no other 
true God. 


ve AB Ge O96 8 Cyl’ Ad AT 
And those, whom you invoke or call upon instead of Him, 


means, ‘the idols and false gods whom you claim 
to be in the form of angels who are close to 
Allah,' 


(Y0) yaks Gye Gy 8g be 
own not even a Qitmir. 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, Mujahid, 
Ikrimah, Ata, Atiyah Al-Awfi, Al-Hasan, Qatadah and 
others said, 
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This is the thread that is attached to the pit of a 
date. In other words, they do not possess 
anything in the heavens or on earth, not even 
anything equivalent to this Qitmir. 


Then Allah says: 
ve ASeled | geek U Bd 5035 Gy 
If you invoke them, they hear not your call; 


means, ‘the gods upon whom you call instead of 
Allah, do not hear your supplication, because they 
are inanimate and have no soul in them.’ 


vee OU galt Ue | gras “gly 
and if (in case) they were to hear, they could not grant it 


to you. 


means, ‘they are not able to do any of the things 
that you ask them for.' 


vee SS OS AL 8's... 
And on the Day of Resurrection, they will disown your 
worshipping them, 
means, “they will disown you.' 
This is like the Ayat: 
o- x ee wo - & ie e Es Zor be. fa ee 
a ol Al Cat Y cy all O99 Os 3 Cae Seal UA 3 
Ose agiled Ye aby Laud) 
CaaS agian 1 alS, elocl al V gil (stil) Grea 


And who is more astray than one who calls on 
besides Allah, such as will not answer him till the 
Day of Resurrection, and who are (even) unaware 
of their calls to them. And when mankind are 
gathered, they (false deities) will become their 
enemies and will deny their worshipping. (46:5-6) 


and, 
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And they have taken gods besides Allah, that they 
might give them honor, power and glory. Nay, 
but they will deny their worship of them, and 
become opponents to them. (19:81-82) 


And none can inform you like Him Who is the All-Knower. 


means, no one can tell you about’ the 
consequences of things and how they will end like 
the One Who is the All-Knower of them. 


Qatadah said, 


"He is referring to Himself, may He be blessed 
and exalted, for He undoubtedly tells the truth." 


aye) {ial “gh AM, at oy ET aa at GA GL 


35:15 O mankind! it is you who stand in need of 
Allah. But Allah is the Rich, Worthy of all praise. 


suse 31) ly, 2 Sia LG Gy) 


35:16 If He willed, He could destroy you and bring 
about a new creation. 


Jao alll le ai es 


35:17 And that is not hard for Allah. 


es Gare: 4- ne 3 fe 
SF 


35:18 And no bearer of burdens shall bear another's 
burden; 





OS “sls 64 Abe Ue Y Lhe I) A ES Us 
als 


and if one heavily laden calls another to (bear) his 
load, nothing of it will be lifted even though he be 
near of kin. 


5 ghuall | galal’y eT 265) Gp Quail) (paid Lely 
3 - 4 - 0% eae yr Saree == 
aeceall all cs Aaa Shy Lelld S55 Ges 

You can warn only those who fear their Lord unseen 
and perform the Salah. And he who purifies himself 
(from all kinds of sins), then he purifies only for the 


benefit of himself. And to Allah is the Return (of 
11D 





Mankind is in need of Allah, and each Person will carry His 
own Burdens on the Day of Resurrection 
Allah tells us that He has no need of anyone or anything else, 


but all of creation is in need of Him and is in a position of 
humility before Him. 


He says: 


O mankind! it is you who stand in need of Allah. 


meaning, they need Him in all that they do, but 
He has no need of them at all. 


Allah says: 


But AllaOh is the Rich, Worthy of all praise. 


meaning, He is unique in His being Free of all 
needs, and has no partner or associate, and He is 
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Worthy of all praise in all that He does, says, 
decrees and legislates. 


(17) sate gl SO, Set LES 


If He willed, He could destroy you and bring about a new 
creation. 


means, if He wanted to, He could destroy you and 
bring forth another people, and this is not difficult 
or impossible for Him. 


He says: 
(‘Y) ae alll oe ls L's 
And that is not hard for Allah. 


Allah's saying: 


Pike. 


1 GAT is 805 DUG 
And no bearer of burdens shall bear another's burden; 
means, on the Day of Resurrection. 
a. Uglen ol Ae FS a... 
and if one heavily laden calls another to (bear) his load, 


means, if the person who is carrying a heavy 
burden calls someone else to help him carry his 
load, all or part of it, 


soe RIS GE ly Bink Ae US UL, 
nothing of it will be lifted even though he be near of kin. 


means, even if he is closely-related to him, even 
if he is his father or son, for each person will be 
preoccupied with his own self and his own 
situation. 


Then Allah says: 
all | golly OtaNL oe Cpt Gaal Gad Lal 
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You can warn only those who fear their Lord unseen and 
perform the Salah. 


means, “the only ones who will draw a lesson 
from what you have brought are those who are 
possessed of insight and wisdom, who fear their 
Lord and who do as He commands.’ 


And he who purifies himself, then he purifies only for the 
benefit of himself. 


means, who does righteous deeds, the benefit of 
that will come back to him, 


And to Allah is the Return. 


means, to Him everything will ultimately return, 
and He is swift in bringing to account. He will 
reward or punish everyone according to his 
deeds: if they are good, then the end will be 
good, and if they are bad, then the end will be 
bad. 


seaall’s ae) Sst Le 
35:19 Not alike are the blind and the seeing. 
“y gall Woy Cutatall 9", 


35:20 Nor are (depths of) darkness and light. 


3 Re - Bh, - 
9 sl Vs Jdall Vs 
35:21 Nor are the shade and the sun's heat. 
CW get) Yog cAI cs gts leg 
35:22 Nor are the living and the dead. 





_) suai sd Os aes Zar Cai] Le’ eLSS Cys ayy ll oy 
Verily, Allah makes whom He wills to hear, but you 
cannot make hear those who are in graves. 


“i VG 
35:23 You are only a warner. 
ee ear - 4a- 0 74% 
Toads Tats Gall GLa) 


35:24 Verily, We have sent you with the truth, a 
bearer of glad tidings and a warner. 


“ahi Lead AY) Sate ls 


And there never was a nation but a warner had 
passed among them. 


gal, patel Sal Ge Quill CAS SB LSES 


oe AS, i jllyy SL 


35:25 And if they deny you, those before them also 
denied. Their Messengers came to them with clear 
signs, and with the Scriptures, and with the Book 
giving light. 


Sh OS ERS gS Gall Gaal 


35:26 Then I took hold of those who disbelieved, 
and how terrible was My denial! 


The Believer and the Disbeliever are not equal 


Allah says; 
(14) ‘yells cect os hg Ley 
(V+) 2p gall Uy Catal UY, 





(v1) ys patl UW, Cll U, 
OF gall Uy clea cs sig Ley 


Not alike are the blind and the seeing. Nor are (depths 
of) darkness and light. Nor are the shade and the sun's 
heat. Nor are the living and the dead. 


Allah says that these antonyms are clearly not 
equal, the blind and the seeing are not equal, 
there is a difference and a huge gap between 
them. Darkness and light are not equal, neither 
are shade and the sun's heat. By the same token, 
the living and the dead are not equal. This is the 
parable Allah makes of the believers who are the 
living, and the disbelievers who are the dead. 


This is like the Ayat: 


call 8 4a (oll poh Al Ua AS he OS Ge 


Is he who was dead and We gave him life and set 
for him a light (of belief) whereby he can walk 
amongst men -- like him who is in the (depths of) 
darkness from which he can never come out. 
(6:122) 


Ua axtully cual, Seidl, cK Gill Ui 
Die yl gy 


The parable of the two parties is as that of the 
blind and the deaf and the seer and the hearer. 
Are they equal when compared? (11:24) 


The believer sees and hears, and walks in the 
light upon a straight path in this world and the 
Hereafter, until he comes to settle in Gardens 
(Paradise) wherein is shade and springs. 


The disbeliever is blind and deaf, walking in 
darkness from which he cannot escape, he is lost 
in his misguidance in this world and _ the 
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Hereafter, until he ends up in fierce hot wind and 
boiling water, and shadow of black smoke, neither 
cool nor good. 


Verily, Allah makes whom He wills to hear, 


means. He guides them to listen to the proof and 
accept it and adhere it. 


(YY) 5 938ll C68 Cre ete Call Ley, 
but you cannot make hear those who are in graves. 


means, ‘just as the dead cannot benefit from 
guidance and the call to truth after they have 
died as disbelievers and ended up in the graves, 
so too you cannot help these idolators who are 
decreed to be doomed, and you cannot guide 
them. ' 


(vr) “85 th Cal Gy 
You are only a warner. 


means, all you have to do is to convey the 
Message and warn them, and Allah leaves astray 
whomsoever He wills and guides whomsoever He 
wills. 


wo Coals Fouts Gall alas} Oy 


Verily, We have sent you with the truth, a bearer of glad 
tidings and a warner. 


means, a bearer of glad tidings to the believers 
and a warner to the disbelievers. 


(Y 2) “yy8i Lead Ul Aah Oye yy... 


And there never was a nation but a warner had passed 
among them. 


means, there was never any nation among the 
sons of Adam but Allah sent warners to them, and 
left them with no excuse. 
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This is like the Ayat: 
ae as UST, “ais cal ey 


You are only a warner, and to every people there 

is a guide. (13:7) 

Ca hall 1 gual’, aT Med of Y ght, ddl US (8 Uta aT, 
4lTal) aile usa Ue age g lll (Sad Ue agin 


And verily, We have sent among every Ummah a 
Messenger (proclaiming): "Worship Allah, and 
avoid all false deities." 


Then of them were some whom Allah guided and 
of them were some upon whom the straying was 
justified. (16:36) 


And there are many similar Ayat. 
. SGML pgta’y pete aehd Gye Guill GSS Sed Gl 84 (ls 


And if they deny you, those before them also denied. 
Their Messengers came to them with clear signs, 


means, clear miracles and definitive proofs. 
and with the Scriptures, 
means, the Books. 
(Yo) yaball ST's... 
and with the Book giving light. 
means, clear and obvious. 
wo. LAS Cyl) Gaal 
Then I took hold of those who disbelieved, 


means, ‘despite all of this, they denied the 
Messengers and the Message they brought, so I 
seized them, i.e., with My punishment.’ 
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and how terrible was My denial! 


means, how great and intense and terrible do you 
think My punishment was? And Allah knows best. 


Sl ye ay GA 6 elaudl Cpe Sl atl G all 
teil ii {ak r] 
35:27 See you not that Allah sends down water 


from the sky, and We produce therewith fruits of 
Ve-Tu(ol Ul -meve) (ol am 
- fe oF BR eto, F RoR - RY wn 8 - a 
Lea gl) Calis “yeas Czas Soe lal Gye 
a ae | nae 
Spe Gin! Je 5 
and among the mountains are Judad, white and red, 
Colm 'e-TmYAlale more (ole-m-laleMm@e)dal-1e-D Clit-le-]9) 1°) t-lol@ 


a4 gl} Calis a SSVI '9 Cl galll’y (lil Gye'g 
35:28 And likewise, men and moving creature and 
cattle are of various colors. 


ZLaLall pale Tye All) aks Lal] GINS 


It is only those among His servants who have 
knowledge that fear Allah. 


Bw 8 RL ye a, 
yt SaJe all 
Verily, Allah is Almighty, Oft-Forgiving. 


The Perfect Power of Allah 


Allah says; 





is) 


See you not that Allah sends down water from the sky, 
and We produce therewith fruits of various colors, 


Allah tells us of His complete and perfect power of 
creation. He tells us how He makes different kinds 
of things from one thing, which is the water that 
He sends down from the heaven. From water He 
brings forth fruits of various colors, yellow, red, 
green, white and other colors, as we can see in 
the immense variety of their colors, tastes and 
scents. 


This is like another Ayah where Allah says: 


Uss55 E555 el Ys Cates Cry pate ahd (aM! is 
ee 
: ia a gal CY lls 8G) SEY) (a yas 


And in the earth are neighbouring tracts, and 
gardens of vines, and green crops, and date 
palms, growing into two or three from a single 
stem root, or otherwise, watered with the same 
water; yet some of them We make more excellent 
than others to eat. Verily, in these things there 
are Ayat for the people who understand. (13:4) 


1 AL Ca “ahs Liaw SS, Saal) Ge. 


and among the mountains are Judad, white and red, of 
varying colors, 


means, He created the mountains like this, with 
different colors, as we also see that there are 
indeed white and red mountains, and in some of 
them there are streaks which are also of varying 
colors. 


Ibn Abbas said Al-Judad means pathways. 


This was also the view of Abu Malik, Al-Hasan, Qatadah 
and As-Suddi. 


wo 3 a 


(v Y) og ital 9), 
and (others) Gharabib black. 
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And there are some mountains which are very 
black. 


Ikrimah said, 


"Al-Gharabib means mountains which are high 
and black. 


This was also the view of Abu Malik, Ata' Al- 
Khurasani and Qatadah. 


Ibn Jarir said, 


"When the Arabs describe something as being 
very black, they say Ghirbib." 


wo SUBS ABM Cas pLSLN'y Hl sall’y Lplill Cye's 


And likewise, men and moving creatures and cattle are 
of various colors. 


means, the same is true of living creatures too, 
humans and animals, all creatures which walk on 
their feet, and cattle. Here something general is 
followed by something specific. These are all 
different too, for among mankind there are 
Berbers, Ethiopians and some non-Arabs who are 
very black, and Slavs and Romans who are very 
white, and the Arabs who are in between, and the 
Indians. 


Allah says in another Ayah: 
Odell oN alls 23 ial Sd Gt 


and the difference of your languages and colors. 
Verily, in that are indeed signs for men of sound 
knowledge. (30:22) 


Similarly, animals and cattle vary in their colors, 
even within one species, and a single animal may 
have patches of different colors. Blessed be Allah, 
the Best of creators. 


Allah then says: 
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1 AGED gale tye 0 85 tal, 


It is only those who have knowledge among His servants 
that fear Allah. 


meaning, only those who have knowledge truly 
fear Him as He should be feared, because the 
more they know about the Almighty, All-Powerful, 
All-Knowing Who has the most perfect attributes 
and is described with the most beautiful Names, 
the more they will fear Him. 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas commented 
on the Ayah: ¢Uaay) ste cys Al) 2255 Le (It is only those 
who have knowledge among His servants that fear 
Allah), 


those who know that Allah is able to do all things. 
Ibn Abbas said, 


"The one among His servants who knows about 
Ar-Rahman, is the one who does not associate 
anything in worship with Him; the one who 
accepts as lawful that which He has permitted 
and accepts as unlawful that which He has 
prohibited. He obeys His commands and is certain 
that he will meet Him and be brought to account 
for his deeds." 


Said bin Jubayr said, 
"Fear is what stands between you and disobeying 
Allah, may He be glorified." 

Al-Hasan Al-Basri said, 


"The knowledgeable person is the one who fears 
Ar-Rahman with regard to the Unseen, who likes 
that which Allah wants him to like, and who shuns 
that which angers Allah." 


Then Al-Hasan recited: 
*yJe 40 Sy AABN gale tye a 085 Cl 
(VA) “sit 
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It is only those among His servants who 
have knowledge that fear Allah. Verily, 
Allah is Almighty, Oft-Forgiving. 


Sufyan Ath-Thawri narrated from Abu Hayyan At-Taymi 
from a man who said, 


"It used to be said that the knowledgeable are of 
three types: 


e first, one who knows Allah and the command of 
Allah, 


e second, one who knows Allah but does not know 
the command of Allah, and 


e third, one who knows the command of Allah but 
does not know Allah. 


The one who knows Allah and the command of 
Allah is the one who fears Allah and knows the 
limits (Hudud) and the obligatory duties 
(Fara'id). 


The one who knows Allah but does not know the 
command of Allah is the one who fears Allah but 
does not know the limits (Hudud) and the 
obligatory duties (Fara'id). 


The one who knows the command of Allah but 
does not know Allah is the one who knows the 
limits (Hudud) and the obligatory duties 
(Fara'id) but does not fear Allah." 


Loe | gaily 6 ghiall | yaldl', all) As % sf Guill G 


he- - 3 Zar ye 
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35:29 Verily, those who recite the Book of Allah, 
and perform the Salah, and spend out of what We 
have provided for them, secretly and openly, they 
hope for a (sure) trade-gain that will never perish. 
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(Xa eM aad a ha Bh Al Aa 


35:30 That He may pay them their wages in full, 
and give them (even) more, out of His grace. Verily, 


He is Oft-Forgiving, Most Ready to appreciate. 








The Muslims will be the Ones Who gain in the Hereafte 


Allah says; 
foes GAL Uae | i SU | a all LS hs ll CY 
(¥4) 58 OF S18 Gey Alle 
Verily, those who recite the Book of Allah, and perform 
the Salah, and spend out of what We have provided for 


them, secretly and openly, they hope for a (sure) trade- 
gain that will never perish. 


Here Allah tells us that His believing servants, 
who recite and believe in His Book, and do the 
deeds prescribed in it such as establishing regular 
prayer at the prescribed times, night and day, 
spending (in charity) out of that which Allah has 
provided for them secretly and openly, 


358 OI 8165 Uses (they hope for a (sure) trade- 
gain that will never perish). 


means, they hope for a reward from Allah 
which will inevitably be theirs. 


Allah says: 
Aad a chan iy ph sal Se 
That He may pay them their wages in full, and give them 
(even) more, out of His grace. 


meaning, that He may give them a reward for 
what they have done, and multiply it by adding 
more, such as has never occurred to them. 
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Verily, He is Oft-Forgiving, 
means, He forgives their sins, 
(N+) 25K... 
Most Ready to appreciate. 


means, He appreciates even a little of their good 
deeds. 


ae Ba ph SSD Ge CRY ly 


444) 
en te 


35:31. And what We have revealed to you of the 
Book, it is the (very) truth confirming that which 


was (revealed) before it. 


Bre grnesrtllag) 


Verily, Allah is indeed All-Aware and All-Seer of His 
servants. 











The Qur'an is The true Book of Allah 


Allah says: 
ty Gay} sal, 


And what We have revealed to you -- O Muhammad, 


of the Book, i.e., the Qur'an , 
8G ot Cel S's GaN “oh ., 


it is the (very) truth confirming that which was 
(revealed) before it. 
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means, of the previous books. It confirms them 
just as they bore witness to the coming of the 
Qur'an and that it would be sent down from the 
Lord of the worlds. 


Verily, Allah is indeed All-Aware and All-Seer of His 
servants. 


means, He is All-Aware of them and knows who 
deserves to receive the blessing which He may 
give to him and not to others. The Prophets and 
the Messengers are favored above the rest of 
mankind, and some of the Prophets were given 
more than others and given higher status than 
others. The position given to Muhammad is higher 
than that of all the others, may the blessings and 
peace of Allah be upon them all. 


Gale ye Witla Gall OAS i 


35:32 Then We gave the Book as inheritance to 
such of Our servants whom We chose. 


ers oa oll ee chy 


Then of them are some who wrong themselves, and 
of them are some who follow a middle course, and 
of them are some who are, by Allah's leave, 
foremost in good deeds. That -- that is indeed a 
great grace. 


The Inheritance of the Qur'an is of three kinds 


Allah says: 





Then We gave the Book as inheritance to such of Our 
servants whom We chose. 
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Allah says We made those who uphold the Book 
confirming what came before, the one whom We 
have chosen from among Our servants. They are 
this Ummah, who are divided into three types. ' 


Allah says: 
Then of them are some who wrong themselves, 


these are the ones who are careless about doing 
some obligatory actions, and who commit some 
forbidden actions. 


a nod Bac 
». Manids agin 9... 
and of them are some who follow a middle course, 


these are the ones who fulfill their obligations and 
avoid things that are forbidden, but they may 
neglect some good deeds and do some things 
which are disliked. 


Al aly SI ATG Gals ages... 


and of them are some who are, by Allah's leave, 
foremost in good deeds. 


these are the ones who do obligatory actions and 
things which are encouraged, and who avoid 
doing unlawful and disliked actions, and avoid 
some actions which are permissible. 


(TY) “aS ail“ Ib 
that is indeed a great grace. 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas commented 
on the Ayah: Gsks Q Gibiol Cyl) Gis) LUI 25 (Then We 
gave the Book as inheritance to such of Our servants 
whom We chose). 


"This refers to the Ummah of Muhammad. Allah 
caused it to inherit every Book that He had 


43 


revealed; those who wrong themselves will be 
forgiven, those who follow a middle course will 
have an easy accounting, and those who are 
foremost in good deeds will enter Paradise 
without being brought to account." 


Abu Al-Qasim At-Tabarani reported from Ibn Abbas that 
the Messenger of Allah said one day: 


ot Oe 34S Jal elas 


My intercession will be for those among my 
Ummah who commit major sins." 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, 


e "Those who are foremost in good deeds will enter 
Paradise without being brought to account; 


e those who follow a middle course will enter 
Paradise by the mercy of Allah; and 


e those who wrong themselves and Ashab Al- 
A’ raf will enter Paradise by the intercession of 
Muhammad." 


It was also reported from a number of the Salaf that 
those among this Ummah who wrong themselves are 
still among those whom Allah has chosen, even though 
they are imperfect and fell short (by not adhering to the 
straight path). 


Others said that those who wrong themselves are not 
part of this Ummah and are not among those whom 
Allah has chosen and who inherited the Book. 


The correct view is that they are also part of this 
Ummah. 


The Virtues of the Scholars 


The scholars are the most fortunate of people with regard to 
this blessing, and the most entitled to this mercy. 


Imam Ahmad, may Allah have mercy on him, recorded that 
Qays bin Kathir said, 
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"One of the people of Al-Madinah came to Abu Ad- 
Darda', may Allah be pleased with him, when he was in 
Damascus. (Abu Ad-Darda') said, “What brought you 
here, my brother?’ 


He said, “A Hadith which I heard that you narrate from 
the Messenger of Allah.' 


He said, ‘Have you come for trade?' 

He said, *No.' 

He said, ‘Have you come for any other reason?' 
He said, *No.' 


He said, ‘Have you come only to seek this Hadith?’ 


He said, * Yes. 


He, may Allah be pleased with him said, “I heard the 
Messenger of Allah say: 


sl! Se 
aly — sh) La, lene eee aaa Se ds ¢ samaeh 
a Js asl) (JuasS a" ee “alla Ts, ‘ats 
Vo ygd al LON Gs ce ASU) Ay ae CL Gy sl SI 
Tas Sal ay SAI Cyed cAlall 1 yy Leil, cad’ Uy My 

oils 
Whoever follows a path to seek knowledge, Allah 
will show him the way to Paradise. The angels 
lower their wings being pleased with the one who 
seeks knowledge. Whoever is in the heavens and 
on earth, even the fish in the sea, ask for 
forgiveness for the scholar. The superiority of the 
scholar over the worshipper is like that of the 
moon over all other heavenly bodies. The scholars 
are the heirs of the Prophets, for the Prophets did 
not leave behind Dinars and Dirhams, but they 


left behind knowledge; and whoever receives it, 
receives an abundance of good fortune." 


It was also reported by Abu Dawud, At-Tirmidhi and Ibn 
Majah. 
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35:33 ~Adn (Gardens) will they enter, therein will 


they be adorned with bracelets of gold and pearls, 
and their garments therein will be of silk. 


*) gal yO jal Ge Gal Al afl Sa 1 tu, 
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35:34 And they will say: "All praise and thanks be 
to Allah, Who has removed from us (all) grief. 
Verily, our Lord is indeed Oft-Forgiving, Most Ready 
to appreciate." 


t ee lead 1‘ i 3 y al 4 CA POEWN| ha ii alll 
Casal ead Lg Y' 


35:35 "Who, out of His grace, has lodged us in a 
home that will last forever, where toil will touch us 
not nor weariness will touch us." 





Allah says: 


“Adn (Gardens) will they enter, 


Allah tells us that those whom He chose among 
His servants, those who inherited the Book which 
was revealed from the Lord of the worlds, will, on 
the Day of Resurrection, have an abode in 
Everlasting Gardens which they will enter on the 
Day when they are raised anew and meet Allah. 


therein will they be adorned with bracelets of gold and 
pearls, 
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It was recorded in the Sahih from Abu Hurayrah, may 
Allah be pleased with him that the Messenger of Allah 
said: 


c suaig AN CAR eal Oe ta Ate 


The ornaments of the believer will reach as far as 
his Wudu'. 


(TY) Dae led pews... 
and their garments therein will be of silk. 


For this reason it is forbidden for them (the 
males) in this world, but Allah will permit it for 
them in the Hereafter. 


It was recorded in the Sahih that the Messenger of Allah 
said: 


SAU ob Lo BM 8 yall Gal 


Whoever wears silk in this world, will not wear it 
in the Hereafter. 


And he said: 
BAU 8 2ST, LEAN 8 Bel a 
It is for them in this world, and for you in the 
Hereafter. 
vee OJal Ge Gia) (cll afl Sead | tu, 
And they will say: "All the praises and thanks be to Allah, 
Who has removed from us (all) grief..." 


which means fear of everything that is feared; it 
has been lifted from us and we have been 
relieved of all that we used to fear of the 
anxieties of the world and the Hereafter. 


(TE) 2) Sb saad LO... 


Verily, our Lord is indeed Oft-Forgiving, Most Ready to 
appreciate." 
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Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, and others 
said, 


"He forgives them for their major sins, and 
appreciates even the smallest of their good 
deeds." 


ve, Abacad (ye alae Ja GET (af 


Who, out of His grace, has lodged us in a home that will 
last forever, 


means, “Who has given us this position and 
status out of His grace and blessing and mercy, 
for our good deeds are not equivalent to this.’ 


It was reported in the Sahih that the Messenger of Allah 
said: - 
ail) Abe (Be ISS) Ua Ul 
None of you will enter Paradise by virtue of his 
good deeds. 
They said, "Not even you, O Messenger of Allah." 


He said, 
unis Ain Aaa lied au) her | i) i) UW, 


” 


Not even me, unless Allah encompasses me with 
His mercy and grace. 


(Yo) Ca ged Lead Ces Uy Cie Lead Leg UO 
where toil will touch us not nor weariness will touch us. 


means, neither hardship nor exhaustion will touch 
us. 


The words translated here as_ "toil" and 
"weariness" both mean exhaustion, as if what is 
meant by the negation of both is that neither 
their bodies nor their souls’ will become 
exhausted; and Allah knows best. 


They used to exhaust themselves in worshipping 
this world, but their obligations will come to an 
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end when they enter Paradise, where they will 
enjoy eternal rest and repose. 


Allah says: 


Eat and drink at ease for that which you have 
sent on before you in days past! (69:24) 


ies ee RO aie Obes i an, a 

aga JG agl]s eS Qual’ 
35:36 But those who disbelieve, for them will be the 
fire of Hell. 


Wee Ga pale CLL YI fad pale al Y 
oS US is Jai IS 


Neither will it have a complete killing effect on 
them so that they die nor shall its torment be 
lightened for them. Thus do We requite every 
disbeliever! 


G2 Ge Ua th Al We A 


end AK (gall 
35:37 Therein they will cry: "Our Lord! Bring us out, 


WME eKom ale ]aix-volerwmelofoleMel(-1-\e lem atelmmaat-lam i -MUry—\e| 
to do." 


B 0G BS To cet 2X Brg 4G 0 fo Y- 8 oe F 
“yall aKe Lay USSG Cys aud SS Le 8 yaad TI 
q pe ian ie - 4 ae as 
Jeet Ge Opel tall Lad 1 588 
(Allah will reply:) "Did We not give you lives long 
enough, so that whosoever would_ receive 
admonition could receive it And the warner came to 


you. So taste you. For the wrongdoers there is no 
helper." 





The Punishment of the Disbeliever and what Their State will be 
in Hell 


Having told us how the blessed will be (in Paradise), Allah now 
starts to tell us what the state of doomed will be. 


He says: 
| stad agale aed) U alge OU aed 15S Oils 


But those who disbelieve, for them will be the fire of 
Hell. Neither will it have a complete killing effect on them 
so that they die, 


This is like the Ayah: 
cote Vs ed Oo ge Y 
Wherein he will neither die nor live. (20:74) 


It was reported in Sahih Muslim that the Messenger of 
Allah said: 


ci gia Wy aad Cash gg UB clgtal 2h GSth UN UT Ua 
As for the people of Hell who will dwell therein, 
they will neither live nor die there. 


And Allah says: 

OFS AS) UE GE le nd eg Matt's 
And they will cry (to the keeper of Hell): "O Malik! 
Let your Lord make an end of us." 


He will say: "Verily, you shall abide forever." 
(43:77) 


When they are in this state, they will think that if 
only they could die, it would be a time of rest for 
them, but that can never happen to them. 


Allah says: 
1 GAS Ue pele GR Uy | spa pele a U. 


Neither will it have a complete killing effect on them so 
that they die nor shall its torment be lightened for them. 
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This is like the Ayat: 


Ost alge cite (8 Ge peell G 

Co puilte Ad a's agi “fas 

Verily, the criminals will be in the torment of Hell 
to abide therein forever. (That) will not be 
lightened for them, and they will be plunged into 


destruction with deep regrets, sorrows and in 
despair therein. (43:74-75) 


V paz adlis5 eas AK 
whenever it abates, We shall increase for them 
the fierceness of the Fire. (17:97) 
and, 

Lite 9) a8 GEASS 


So taste you. No increase shall We give you, 
except in torment. (78:30) 


Then Allah says: 
(¥ 5) 9 98S US cs jah GIS |, 
Thus do We requite every disbeliever! 


meaning, this is the recompense of everyone who 
disbelieved in his Lord and denied the truth. 


Therein they will cry, 


means, they will call out in the Fire, beseeching 
Allah with their voices: 


"Our Lord! Bring us out, we shall do righteous good 
deeds, not that we used to do." 
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which means, they will ask to go back to the 
worldly life so that they can do something 
different to the first deeds they did. But Allah, 
may He be glorified, knows that if He sent them 
back to this world, they would go back to what 
they had been forbidden to do, and He knows 
that they are lying, so He will not respond to their 
plea. 


This is like the Ayah where Allah tells us that 
they will say: 


aSJabis Cee 9d ol Ubi 
V phe'gh ay ESBS Oly A aS oats alll 205 19) aL 


Then is there any way to get out (of the 
Fire). 


(It will be said): "This is because, when 
Allah Alone was invoked you disbelieved 
(denied), but when partners were joined to 
Him, you believed! (40:11-12) 


i.e., “there will be no response for you 
because you were like that; if you were to 
return to this world, you would just go 
back to that which you had been forbidden 
to do.' 


Allah says here: 
vee BAM AS Lg OSS Gye ad RAG Le AB ped TS 


Did We not give you lives long enough, so_ that 
whosoever would receive admonition could receive it. 
And the warner came to you. 


meaning, ‘did you not live for long enough in the 
world that if you were to be among those who 
would benefit from the truth, you would have 
benefited from it during your lifetimes’ 


Imam Ahmad recorded that Abu Hurayrah, may Allah be 
pleased with him, said that the Prophet said: 
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great ‘J Cytias ab ae olasl ae ll ths au) “ie axa) 
aa) (1s au) “piel aad cal! (dS au) “ie ‘al (4a 
Allah has left no excuse for the person who lives 


to be sixty or seventy years old; Allah has left no 
excuse for him; Allah has left no excuse for him. 


Imam Al-Bukhari also recorded, in the Book of Rigaq in 
his Sahih, that Abu Hurayrah, may Allah be pleased with 


him, said, "The Messenger of Allah said: 
Aus ye ab ees > pac ial 6 coll Ux’ Se au) “ie 
Allah has left no excuse for a man who reaches 
the age of sixty." 


Ibn Jarir recorded that Abu Hurayrah, may Allah 
pleased with him, said, "The Messenger of Allah said: 


Sell dat) Gael MB A hs TS lo ee Uy 


Whoever is granted a long life until the age of 
sixty, Allah has left no excuse for him." 


This was also recorded by Imam Ahmad and An- 
Nasa'i in Ar-Rigaq. 


Because this is the age at which Allah removes 
any excuse from His servants, this is the usual 
age of people in this Ummah, as was reported in 
the Hadith of Abu Hurayrah, may Allah be 
pleased with him, who said, "The Messenger of 
Allah said: 


ie pally otal oY oH is Le gil Lee 
a3 $54 
The usual life span in my Ummah is 


between sixty and seventy years, and only 
a few pass this age." 


This was also recorded by At-Tirmidhi and 
Ibn Majah in the Book of Zuhd (of his 
Sunan). 


a 


be 


ve Jpuill aSe las... 
And the warner came to you. 


It was reported that Ibn Abbas, may Allah be pleased 
with him, Ikrimah, Abu Ja‘far Al-Bagir, may Allah be 
pleased with him, Qatadah and Sufyan bin Uyaynah said, 


"This means grey hair." 


As-Suddi and Abdur-Rahman bin Zayd bin Aslam said, 
"This means the Messenger of Allah " 


and Ibn Zayd recited, 
cls SS Of 8 Nh 


This is a warner of the (series of) warners 
of old. (53:56) 


This is the correct view according to Shayban who 
narrated that Qatadah said, 


"Proof will be established against them by 
the fact that they lived long enough and 
that Messengers came to them." 


This is also the view favored by Ibn Jarir, and it is 
the apparent meaning of the Ayah: 


OsS 2S) SE GY ile Yad lg Isat’, 
Od 5S Gall SHS) OST, Gall Kite 
And they will cry (to the keeper of Hell): 


"O Malik! Let your Lord make an end of 
us." 


He will say: "Verily, you shall abide 
forever." 


Indeed We have brought the truth to you, 
but most of you have a hatred for the 
truth. (43:77-78) 


meaning: ‘We showed you the truth 
clearly through the Messengers, but you 
rejected it and opposed it.' 
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And Allah says: 
Y shy a Ge Cala EE, 


And We never punish until We have sent a 
Messenger. (17:15) 


Ue pall Ga Led Gal LK ES Ge Sed SS 
“88 Sb al 

ce alll 5s Ue Us ESSE aS Lela 8 tT sls 
aS Ste 8 V) al Gl es 

Every time a group is cast therein, its 


keepers will ask: "Did no warner come to 
you?" 


They will say: "Yes, indeed a warner did 
come to us, but we denied him and said: 
‘Allah never sent down anything; you are 
only in great error'."" (67:8-9) 


(YY) pine Cpe Cpyalldall Lad | 8 ghd 
So taste you. For the wrongdoers there is no helper. 


means, ‘taste the punishment of the Fire, as a 
recompense for your going against the Prophets 
in all your deeds, for today you will have no 
helper to save you from your fate of punishment 
and chains.' 


De Ns cipal e Ale atl ty 
35:38 Verily, Allah is the All-Knower of the Unseen 
of the heavens and the earth. 


J gimall SNA aul 45) 


Verily, He is the All-Knower of that is in the breasts. 











aed aS Gd Go yy! (8 Cai TS BAe (oll “a 
(e) 


35:39 He it is Who has made you successors 
generations after generations in the earth, so 
whosoever disbelieves, on him will be his disbelief. 


tide YI agi) dic ab’ )s On 8S a Vs 


And the disbelief of the disbelievers adds nothing 
but hatred of their Lord. 


Fed Yaa 8 Cp 8S A Ws 


And the disbelief of the disbelievers adds nothing 
but loss. 





Allah says: 


Verily, Allah is the All-Knower of the Unseen of the 
heavens and the earth. Verily, He is the All-Knower of 
that is in the breasts. 


Here Allah tells us that He knows the unseen in 
the heavens and earth, and that He knows all that 
is hidden and the secrets of the hearts. 


And He tells us that He will reward or punish 
everyone according to his deeds. 


Then Allah says: 


He it is Who has made you successors generations after 
generations in the earth, 


meaning, all people succeed one another, 
generation after generation. 


This is like the Ayah: 
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cya YI els kG, 
and makes you _ inheritors of the earth, 
generations after generations. (27:62) 


so whosoever disbelieves, on him will be his disbelief. 


means, he and no one else will have to bear the 
consequences of that. 
os 


ab eS Ca ils aj UG... 


And the disbelief of the disbelievers adds nothing but 
hatred of their Lord. 


_. Watt pg Me 


means, the longer they persist in their disbelief, 
the more Allah hates them, and the longer they 
persist in it, the more they and their families will 
lose on the Day of Resurrection. 


(V4) FSW ab a8 Gy SD US 


And the disbelief of the disbelievers adds nothing but 
loss. 


This is in contrast to the believers, for the longer 
they live and do good deeds, the higher their 
status in Paradise will be, the greater their 
reward, and the more beloved they will be to their 
Creator. 


cshig J} alll 69 53 Ge Gy 965 Kail ABC IS SE Be UI Us 
OO ee ne 


35:40 Say: "Have you considered your partners 
whom you call upon besides Allah! Show Me, what 
they have created of the earth. 








a 





oe ALIS Be cig) BS Hal 


3S oY SHE 


Or have they any share in the heavens? Or have We 
given them a Book, so that they act on clear proof 
therefrom? 


Iv ob ieee enh agar 


Nay, the wrongdoers promise one another nothing 
but delusions." 


cals Ys ji Cy es tl gs ll Gl 
pana Cys tal Cys Leg Sacad Gy) G5 


35:41 Verily, Allah grasps the heavens and the 
earth lest they should move away from their places, 
and if they were to move away from their places, 
there is not one that could grasp them after Him. 


|) ga Lala IS 44) 


Truly, He is Ever Most Forbearing, Oft-Forgiving. 





The Helplessness of the false gods and the Power of Allah 


Allah tells His Messenger to say to the idolators: 


Say: "Have you considered your partners whom you call 
upon besides Allah, 


i.e. the idols and rivals. 


Show Me what they have created of the earth. Or have 
they any share in the heavens! 
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meaning, they have nothing at all of that, they do 
not possess even the membrane covering the 
stone of a date. 


| Ae Hip le 98 US Li 
Or have We given them a Book, so that they act on clear 
proof therefrom! 


meaning, ‘have We revealed to them a Book on 
which they base their Shirk and disbelief?’ 


This is not the case at all. 
(€+) Vy sy UW) Leaky aguas & gallall Sed GO) Ub... 
Nay, the wrongdoers promise one another nothing but 
delusions. 


means, they are merely following their own 
whims, opinions and wishes which are their 
personal desires, and they are no more than 
misguidance and falsehood. 


Then Allah tells us of His mighty power, by which the heavens 
and the earth stand by His command, and the forces that He 
has placed between them to hold them. 


He says: 
US GRU cashed Ghd at Gy 
Verily, Allah grasps the heavens and the earth lest they 
should move away from their places, 


means, lest they should shift from where they 
are. 


This is like the Ayat: 
add W) Gal WN) de ai of eal GLisel’, 


He withholds the heaven from falling on the earth 
except by His leave. (22:65) 


and, 
2 aly Gia J Sita a 5 f AIG 
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And among His signs is that the heaven and the 
earth stand by His command. (30:25) 


and if they were to move away from their places, there is 
not one that could grasp them after Him. 


means, no one can make them stay and preserve 
them except Him. 


He is Ever Most Forbearing and Oft-Forgiving 
because He sees His servants disbelieving in Him 
and disobeying Him, yet He is patient and gives 
them time, He waits and does not hasten the 
punishment, and He conceals the faults of others 
and forgives them. 


He says: 


Truly, He is Ever Most Forbearing, Oft-Forgiving. 


A KS SS phela cil peiisl So ally 1 fal 
aad gral Ge af 
35:42 And they swore by Allah their most binding 


oath that if a warner came to them, they would be 
more guided than any of the nations; 


“Zo RH 


1) 8h Y) Adal 5 Ue “pdt paca 


yet when a warner came to them, it increased in 
them nothing but flight (from the truth). 


SM an Vy 5 all $Se'y Ga 8 TUR 
alaly 9} 3 hall 
35:43 (They took to flight because of their) 


arrogance in the land and their plotting of evil. But 
the evil plot encompasses only him who makes it. 





ae a Pees - 0 '- * 

Oals¥) Abs YI GO sla ed 
Then, can they expect anything (else) but the 
TUT alate] aM Quire barely mel=r-] late p meolm dal-W oy-1e) >] (-\- mel me) (eB 


oy yu el ees Coruna eee aac 
Sa felt WS) SiS oe 


So, no change will you find in Allah's Sunnah, and 
no turning off will you find in Allah's Sunnah. 











They longed for a Warner to come, but when He came, They| 





Allah tells; 


. agile See alll | gaudl’, 
And they swore by Allah their most binding oath 


Allah tells us how Quraysh and the Arabs swore 
by Allah their most binding oath before the 
Messenger came to them, 


we. alll sa) Ge cal Cr Se ahs adele Gl. 


that if a warner came to them, they would be more 
guided than any of the nations; 


i.e., than any of the nations to whom Messengers 
had been sent. 


This was the view of Ad-Dahhak and others. 
This is like the Ayat: 
Ge US oly GIS ys pfftth Le Lis Uf Ga 1 gs 
oalaad ae 
Pre om norte meal GH gl 1 gt gat * I 
all) s4ly GES Gye Aled (ad Lea's sth ’y AS) Ce Ait 
Ugic « iil, 
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Lest you (pagan Arabs) should say: "The Book 
was sent down only to two sects before us, and 
for our part, we were in fact unaware of what 
they studied." 


Or lest you should say: "If only the Book had 
been sent down to us, we would surely have been 
better guided than they." 


So, now has come unto you a clear proof from 
your Lord, and a guidance and a mercy. Who then 
does more wrong than one who rejects the Ayat 
of Allah and turns away therefrom! (6:156-157) 


Ost saad 1 silS ols 

Cals! Gye ISS Ute G5! 
cath ity aie et 

Cy galey C8 gud 4s |g’ yaSG 


And indeed they (Arab pagans) used to say: "If 
we had a reminder as had the men of old, We 
would have indeed been the chosen servants of 
Allah!" But they disbelieve therein, so they will 
come to know! (37:167-170) 


Allah says: 
yet when a warner came to them, -- 


meaning, Muhammad with the Book revealed to 
him, i.e., the Clear Qur'an, 


(£¥) Fab th A305 Ge 
it increased in them nothing but flight (from the truth). 
means, they only increased in their disbelief. 


Then Allah explains this further: 
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G2 UI (8 GSI 


(They took to flight because of their) arrogance in the 
land, 


means, they were too arrogant to follow the signs 
of Allah. 


and their plotting of evil. 


means, they plotted to prevent people from 
following the path of Allah. 


woe ADAG) El SC un Us, 
But the evil plot encompasses only him who makes it. 


means, the evil consequences of that will come 
back upon them and not on others. 


a Cals Gs tH) & sha Ue... 
Then, can they expect anything (else) but the Sunnah 
(way of dealing) of the peoples of old, 


meaning, the punishment of Allah for disbelieving 
in His Messengers and going against His 
command. 


.. Cait all) oA a8 GB, 
and no turning off will you find in Allah's Sunnah. 


means, it does not change or alter, and this is 
what happens to every disbeliever. 


(er) Wasa all Sd a os. 
and no turning off will you find in Allah's Sunnah. 
means, 
ANY yo NA Ne gis 2g AUN OY Ta, 
But when Allah wills a people's punishment, there 


can be no turning back of it. (13:11) 
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This means, no one can remove that from them 
or ward it off from them. 


And Allah knows best. 


Brew -  - 4a - 404 SNS a ,°o 8 . a - 04 fF 
age (IS EST, aid Gay! Lal ee abl 
568 ag Gs, Ayan lo om oes 
“sf pgs SEIT SIS, Bel Gye Guill 
35:44 Have they not traveled in the land, and seen 
what was the end of those before them -- though 


they were superior to them in power! 


eh Wig Crp ull (28 Bec Ceo jaa alll ols Les 
vail 


Allah is not such that anything in the heavens or in 
the earth escapes Him. 


fi Lede G16 44 


Verily, He is All-Knowing, All-Able. 


la eb le Til Vgc Voy (still atl) dal g3 “oly ’ 
4413 Cys 


35:45 And if Allah were to punish men for that 
which they earned, He would not leave a moving 


creature on the surface of the earth; 


CUS metal ele 108 aude Sal (1 oa S53 OST, 
J jes oslans (lS alll 


but He gives them respite to an appointed term, and 
when their term comes, then verily, Allah is Ever 


rN Y-\-) ae) i P=) ee 





Remember the Bad Consequences of disbelieving in the 
Prophets 


Allah says: 
aghs Ce Cyill aaile GIS CS |g’ aid (81g yaa ATI 
Wy ON gLadall c8 ok Cpe o jaca A CIS Leg S68 age Sl | SIS, 
ve A cf 


Have they not traveled in the land, and seen what was 
the end of those before them -- though they were 
superior to them in power! Allah is not such that 
anything in the heavens or in the earth escapes Him. 


Allah says: “say, O Muhammad, to these people 
who disbelieve the Message you have brought: 


travel in the land and see what was the 
punishment of those who disbelieved the 
Messengers, how Allah destroyed them 
completely, and a similar (end awaits) the 
disbelievers. See how their homes were emptied 
of them and how they lost everything after living 
in luxury and being so numerous and so well 
equipped, and having so much wealth and so 
many children. All of that was of no avail to them 
and could not protect them in the slightest from 
the punishment of Allah when the command of 
the Lord came. Nothing is impossible for Him 
when He wants it to happen in the heavens or on 
earth. ' 


(££) (yah Cade GIS 4, 
Verily, He is All-Knowing, All-Able. 


means, He knows all that exists and is able to do 
all things. 


The Wisdom behind delaying the Punishment 


Then Allah says: 
so IS Gye Wa ole le Lf La | gK Cay (ntl ADD Sa 
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And if Allah were to punish men for that which they 
earned, He would not leave a moving creature on the 
surface of the earth; 


meaning, if He were to punish them for all of their 
sins, He would destroy all the people of the earth 
and all that they own of livestock and crops. 


Sa’ id bin Jubayr and As-Suddi commented on the Ayah: 
Awa Ge gh We Git (He would not leave a moving 
creature on the surface of the earth), 


"This means, He would have stopped sending rain 
to them, and all the animals would have died as a 
result." 


a- 3 - Te eR eS - 
ve cane Sal ol) aa OST... 
but He gives them respite to an appointed term, 


means, but He is delaying until the Day of 
Resurrection, when He will bring them to account 
and will reward or punish each one according to 
his deeds: He will reward those who obeyed Him 
and will punish those who disobeyed Him. 


He says: 
(£0) Vyas oslins CIS al (8 aed ole 1318. 


and when their term comes, then verily, Allah is Ever All- 
Seer of His servants. 


This is the end of the Tafsir of Surah Fatir. All praise and 
gratitude is due to Allah. 


Keegees gett 
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